FLASH HOLE UNIFORMER - LYMAN FLASH HOLE UNIFORMER

This fine selection of hand tools fromLyman performs the three most
importantsteps in achieving a clean, uniform primerpocket and flash hole in
preparation forseating a new primer. Each tool featuresan unbreakable,
comfortable, cushioned,ergonomic polyurethane handle. Flash Hole Uniformer
removes burrs from the inside of the flash hole to ensureunobstructed
passage of the spark to the powder for consistent ignition from oneround to
the next. Insert into flash hole through the case mouth, and a quick,clockwise
turn of the tool does the job. Adjustable stop collar allows use with anysize
case, from .22 through .45 caliber.

Attributes

¢ Name: LYMAN FLASH HOLE UNIFORMER
Manufacturer: LYMAN

Product no.: 749013138

Mfr. No.: 7777760

Delivery weight: 0.091kg

UPC: 011516777607

Item details

Made in USA
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FLASH HOLE UNIFORMER Sicherheitshinweise

Einfuhrung

Danke, dass du dich fur den FLASH HOLE UNIFORMER von LYMAN entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um dir zu helfen, eine saubere und einheitliche Zindlochdffnung und ein Zindloch fur eine optimale
Zindung zu erreichen. Um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten, lies bitte die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Verwende den FLASH HOLE UNIFORMER immer gemaR den Anweisungen des Herstellers.

Stelle sicher, dass das Produkt nur von Personen verwendet wird, die mit Handwerkzeugen und dem
Wiederladen von Patronen vertraut sind.

Halte das Werkzeug auferhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Uberpriife das Werkzeug vor jeder Benutzung auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Wenn das Werkzeug beschadigt ist, benutze es nicht. Ersetze es sofort.

Lagere das Werkzeug an einem trockenen Ort, um Rost und Schaden zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitshinweise zur Benutzung

¢ Trage immer eine Schutzbrille, um deine Augen vor Splittern wahrend der Benutzung des Werkzeugs zu

schiutzen.

¢ Verwende das Werkzeug in einem gut bellfteten Bereich, um das Einatmen von Staub oder Partikeln zu
vermeiden.

¢ Vermeide das Tragen von lockerer Kleidung oder Schmuck, der wahrend der Benutzung im Werkzeug
hangen bleiben kénnte.

¢ Wende beim Benutzen des Werkzeugs keine UbermaRige Kraft an, da dies Verletzungen oder Schaden
verursachen kann.

¢ Gehe vorsichtig mit dem Werkzeug um, um Schnitte oder Stiche durch die scharfen Kanten zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Benutzung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass das Gehause sauber und frei von Hindernissen ist, bevor du den FLASH HOLE
UNIFORMER einsetzt.
o Wahle das passende Gehause, von .22 bis .45 Kaliber, fur die Verwendung mit dem Werkzeug.

2. Benutzung des Werkzeugs:

o Setze den FLASH HOLE UNIFORMER durch die Gehausedffnung in das Zindloch ein.

o Fuhre eine schnelle, im Uhrzeigersinn drehende Bewegung des Werkzeugs aus, um Grate oder
Ablagerungen zu entfernen.

o Der verstellbare Stoppring erméglicht es dir, die Tiefe des Einsatzes des Werkzeugs je nach
Gehausegrofe anzupassen.

3. Nach der Benutzung:

o Reinige das Werkzeug nach der Benutzung mit einem trockenen Tuch, um Rlckstande zu
entfernen.

o Bewahre den FLASH HOLE UNIFORMER an einem sicheren Ort auf, fern von Kindern und
Haustieren.



Entsorgungshinweise

¢ Entsorge den FLASH HOLE UNIFORMER gemaf den 6rtlichen Vorschriften.

¢ Wenn das Werkzeug irreparabel beschadigt ist, ziehe in Betracht, die Materialien, wenn méglich, zu
recyceln.

¢ Entsorge das Werkzeug nicht im Hausmdll, wenn es gefahrliche Materialien enthalt.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir alle Sicherheitsanfragen oder Bedenken bezuglich des FLASH HOLE UNIFORMER konsultiere bitte die
Website des Herstellers oder den Kundenservice.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinem FLASH HOLE
UNIFORMER gewahrleisten. Achte immer auf Sicherheit und richtige Nutzung, um die besten Ergebnisse zu
erzielen. Danke fur deine Aufmerksamkeit zu diesen wichtigen Sicherheitshinweisen.



FLASH HOLE UNIFORMER Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the FLASH HOLE UNIFORMER by LYMAN. This product is designed to help you achieve a
clean, uniform primer pocket and flash hole for optimal ignition performance. To ensure safe and effective use,
please read the following safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

¢ Always use the FLASH HOLE UNIFORMER in accordance with the manufacturer's instructions.
Ensure that the product is used only by individuals who are familiar with hand tools and reloading
processes.

Keep the tool out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the tool before each use for any signs of damage or wear.

If the tool is damaged, do not use it. Replace it immediately.

Store the tool in a dry place to prevent rust and damage.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear safety goggles to protect your eyes from debris while using the tool.

Use the tool in a wellventilated area to avoid inhaling any dust or particles.

Avoid wearing loose clothing or jewelry that may get caught in the tool during use.

Do not apply excessive force when using the tool, as this may cause injury or damage.
Handle the tool with care to prevent cuts or punctures from the sharp edges.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure the case is clean and free from any obstructions before inserting the FLASH HOLE
UNIFORMER.
o Choose the appropriate size case, from .22 through .45 caliber, for use with the tool.

2. Using the Tool:

o Insert the FLASH HOLE UNIFORMER into the flash hole through the case mouth.

o Perform a quick, clockwise turn of the tool to remove any burrs or debris.

o The adjustable stop collar allows you to customize the depth of the tool’s insertion based on the
case size.

3. PostUse:

o After use, clean the tool with a dry cloth to remove any residue.
o Store the FLASH HOLE UNIFORMER in a safe place, away from children and pets.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the FLASH HOLE UNIFORMER in accordance with local regulations.
¢ If the tool is damaged beyond repair, consider recycling the materials if possible.
¢ Do not dispose of the tool in household waste if it contains hazardous materials.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the FLASH HOLE UNIFORMER, please consult the manufacturer's
website or customer support.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your FLASH HOLE
UNIFORMER. Always prioritize safety and proper usage to achieve the best results. Thank you for your attention
to these important safety instructions.



Instrucciones de Seqguridad para el FLASH HOLE
UNIFORMER

Introduccion

Gracias por elegir el FLASH HOLE UNIFORMER de LYMAN. Este producto estda disefiado para ayudarte a lograr un
bolsillo de pistén y un agujero de destello limpios y uniformes para un rendimiento éptimo de ignicién. Para
asegurar un uso seguro y efectivo, por favor lee atentamente las siguientes instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

e Siempre utiliza el FLASH HOLE UNIFORMER de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Asegurate de que el producto sea utilizado solo por personas que estén familiarizadas con herramientas
manuales y procesos de recarga.

Mantén la herramienta fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona la herramienta antes de cada uso para detectar cualquier signo de dafio o desgaste.

Si la herramienta estd dafada, no la uses. Reemplazala de inmediato.

Almacena la herramienta en un lugar seco para evitar la oxidacién y el dafio.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Siempre usa gafas de seguridad para proteger tus ojos de los escombros mientras usas la herramienta.
Utiliza la herramienta en un area bien ventilada para evitar inhalar polvo o particulas.

Evita usar ropa suelta o joyas que puedan engancharse en la herramienta durante su uso.

No apliques fuerza excesiva al usar la herramienta, ya que esto puede causar lesiones o dafios.

Maneja la herramienta con cuidado para prevenir cortes o punciones por los bordes afilados.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Asegurate de que el cartucho esté limpio y libre de obstrucciones antes de insertar el FLASH HOLE
UNIFORMER.
o Elige el tamafio adecuado del cartucho, desde .22 hasta .45 calibre, para usar con la herramienta.

2. Uso de la Herramienta:

o Inserta el FLASH HOLE UNIFORMER en el agujero de destello a través de la boca del cartucho.
o Realiza un giro rapido en sentido horario de la herramienta para eliminar cualquier rebaba o

residuo.
o El collar de parada ajustable te permite personalizar la profundidad de insercién de la herramienta
segln el tamafo del cartucho.

3. Postuso:

o Después de usar, limpia la herramienta con un pafio seco para eliminar cualquier residuo.
o Almacena el FLASH HOLE UNIFORMER en un lugar seguro, lejos de nifios y mascotas.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el FLASH HOLE UNIFORMER de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ Si la herramienta esta dafiada mas alla de la reparacién, considera reciclar los materiales si es posible.
¢ No deseches la herramienta en la basura doméstica si contiene materiales peligrosos.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre la sequridad del FLASH HOLE UNIFORMER, consulta la pagina web del
fabricante o el servicio de atencidn al cliente.

Al sequir estas directrices, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con tu FLASH HOLE UNIFORMER.
Siempre prioriza la sequridad y el uso adecuado para lograr los mejores resultados. Gracias por tu atencién a
estas importantes instrucciones de seguridad.



Instructions de Sécurité pour le FLASH HOLE
UNIFORMER

Introduction

Merci d'avoir choisi le FLASH HOLE UNIFORMER de LYMAN. Ce produit est concu pour t'aider a obtenir un
logement de percussion et un trou de percussion propres et uniformes pour une performance d'allumage
optimale. Pour garantir une utilisation s(re et efficace, merci de lire attentivement les instructions de sécurité
suivantes.

Directives de Sécurité Générales

o Utilise toujours le FLASH HOLE UNIFORMER conformément aux instructions du fabricant.

e Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement par des personnes familieres avec les outils a main et les
processus de rechargement.

Garde I'outil hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspecte I'outil avant chaque utilisation pour détecter d'éventuels signes de dommages ou d'usure.

Si I'outil est endommagé, ne I'utilise pas. Remplacele immédiatement.

Range I'outil dans un endroit sec pour éviter la rouille et les dommages.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Porte toujours des lunettes de sécurité pour protéger tes yeux des débris pendant I'utilisation de I'outil.
Utilise I'outil dans un endroit bien ventilé pour éviter d'inhaler des poussiéres ou des particules.

Evite de porter des vétements amples ou des bijoux qui pourraient se coincer dans I'outil pendant
['utilisation.

Ne force pas excessivement lors de |'utilisation de I'outil, car cela pourrait causer des blessures ou des
dommages.

Manipule I'outil avec soin pour éviter les coupures ou les perforations dues aux bords tranchants.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que la douille est propre et exempte d'obstructions avant d'insérer le FLASH HOLE

UNIFORMER.
o Choisis la taille de douille appropriée, allant de .22 a .45 calibre, pour utiliser avec I'outil.

2. Utilisation de l'outil :

o Insére le FLASH HOLE UNIFORMER dans le trou de percussion par la bouche de la douille.
o Effectue un rapide tour dans le sens des aiguilles d'une montre de I'outil pour enlever les bavures

ou débris.
o Le collier d'arrét réglable te permet de personnaliser la profondeur d'insertion de I'outil en fonction
de la taille de la douille.

3. Apres utilisation :

o Aprés utilisation, nettoie I'outil avec un chiffon sec pour enlever tout résidu.
o Range le FLASH HOLE UNIFORMER dans un endroit sdr, loin des enfants et des animaux de
compagnie.



Instructions d'Elimination

e Elimine le FLASH HOLE UNIFORMER conformément aux réglementations locales.
¢ Si I'outil est endommagé audela de toute réparation, envisage de recycler les matériaux si possible.
¢ Ne jette pas I'outil dans les déchets ménagers s'il contient des matériaux dangereux.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du FLASH HOLE UNIFORMER, consulte le site Web
du fabricant ou le service client.

En suivant ces directives, tu peux garantir une expérience sire et efficace avec ton FLASH HOLE UNIFORMER.
Priorise toujours la sécurité et |'utilisation correcte pour obtenir les meilleurs résultats. Merci de préter attention
a ces importantes instructions de sécurité.



ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER IL FLASH HOLE
UNIFORMER

Introduzione
Grazie per aver scelto il FLASH HOLE UNIFORMER di LYMAN. Questo prodotto € progettato per aiutarti a ottenere

un alloggiamento per il primer e un foro di accensione puliti e uniformi per prestazioni di accensione ottimali.
Per garantire un uso sicuro ed efficace, ti preghiamo di leggere attentamente le seguenti istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizza sempre il FLASH HOLE UNIFORMER in conformita con le istruzioni del produttore.

Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo da persone che conoscono gli attrezzi manuali e i processi
di ricarica.

Tieni 'attrezzo fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispeziona I'attrezzo prima di ogni utilizzo per eventuali segni di danneggiamento o usura.

Se l'attrezzo e danneggiato, non utilizzarlo. Sostituiscilo immediatamente.

Conserva l'attrezzo in un luogo asciutto per prevenire ruggine e danni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre occhiali di sicurezza per proteggere gli occhi da detriti durante l'uso dell'attrezzo.
Utilizza I'attrezzo in un'area ben ventilata per evitare di inalare polvere o particelle.

Evita di indossare abiti larghi o gioielli che potrebbero impigliarsi nell'attrezzo durante I'uso.

Non applicare forze eccessive quando utilizzi I'attrezzo, poiché cid potrebbe causare infortuni o danni.
Maneggia l'attrezzo con cura per prevenire tagli o punture dagli spigoli affilati.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che la cartuccia sia pulita e priva di ostruzioni prima di inserire il FLASH HOLE
UNIFORMER.
o Scegli la dimensione di cartuccia appropriata, da .22 a .45 calibro, per I'uso con l'attrezzo.

2. Utilizzo dell'Attrezzo:

o Inserisci il FLASH HOLE UNIFORMER nel foro di accensione attraverso I'apertura della cartuccia.

o Eseqgui un rapido giro in senso orario dell'attrezzo per rimuovere eventuali sbavature o detriti.

o Il collare di arresto regolabile ti consente di personalizzare la profondita di inserimento
dell'attrezzo in base alla dimensione della cartuccia.

3. Dopo I'Uso:

o Dopo I'uso, pulisci I'attrezzo con un panno asciutto per rimuovere eventuali residui.
o Conserva il FLASH HOLE UNIFORMER in un luogo sicuro, lontano da bambini e animali domestici.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il FLASH HOLE UNIFORMER in conformita con le normative locali.
e Se |'attrezzo e danneggiato oltre la riparazione, considera il riciclo dei materiali se possibile.
¢ Non smaltire I'attrezzo nei rifiuti domestici se contiene materiali pericolosi.



Informazioni per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del FLASH HOLE UNIFORMER, ti preghiamo di
consultare il sito web del produttore o il supporto clienti.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo FLASH HOLE
UNIFORMER. Ricorda sempre di dare priorita alla sicurezza e all'uso corretto per ottenere i migliori risultati.
Grazie per la tua attenzione a queste importanti istruzioni di sicurezza.



FLASH HOLE UNIFORMER Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte FLASH HOLE UNIFORMER fra LYMAN. Dette produktet er designet for & hjelpe deg med a
oppna en ren og jevn primerlomme og flash hole for optimal antenningsytelse. For a sikre trygg og effektiv bruk,
vennligst les fglgende sikkerhetsinstruksjoner ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Bruk alltid FLASH HOLE UNIFORMER i samsvar med produsentens instruksjoner.

e Sgrg for at produktet kun brukes av personer som er kjent med handverktgy og omforming av patroner.
Hold verktgyet utilgjengelig for barn og sarbare personer.

Inspiser verktagyet far hver bruk for tegn pa skade eller slitasje.

Hvis verktgyet er skadet, ikke bruk det. Bytt det umiddelbart.

Oppbevar verktgyet pa et tart sted for a forhindre rust og skade.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Bruk alltid vernebriller for & beskytte gynene mot rusk mens du bruker verktgyet.

Bruk verktgyet i et godt ventilert omrade for & unnga a inhalere stgv eller partikler.

Unnga a bruke lgstsittende klaer eller smykker som kan bli fanget i verktgyet under bruk.

Ikke pafer overdreven kraft nar du bruker verktgyet, da dette kan forarsake skade eller gdelegge det.
Handter verkteyet med forsiktighet for & unnga kutt eller punkteringer fra de skarpe kantene.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at hylsen er ren og fri for hindringer far du setter inn FLASH HOLE UNIFORMER.
o Velg riktig starrelse hylse, fra .22 til .45 kaliber, for bruk med verktgyet.

2. Bruk av verktoyet:

o Sett inn FLASH HOLE UNIFORMER i flash hole gjennom hylseapningen.

o Utfgr en rask, klokkevis vending av verktgyet for a fjerne eventuelle grader eller rusk.

o Den justerbare stoppkragen lar deg tilpasse dybden av verktgyets innsetting basert pa hylse
starrelsen.

3. Etter bruk:

o Etter bruk, rengjgr verktgyet med en tarr klut for a fjerne eventuelle rester.
o Oppbevar FLASH HOLE UNIFORMER pa et trygt sted, utilgjengelig for barn og kjeeledyr.

Avfallsinstruksjoner
o Kaste FLASH HOLE UNIFORMER i samsvar med lokale forskrifter.

e Huvis verktgyet er skadet utover reparasjon, vurder a resirkulere materialene hvis mulig.
¢ Kaste ikke verktayet i husholdningsavfall hvis det inneholder farlige materialer.

Kontaktinformasjon for videre stgotte

For eventuelle sikkerhetssparsmal eller bekymringer angaende FLASH HOLE UNIFORMER, vennligst konsulter
produsentens nettside eller kundeservice.



Ved & folge disse retningslinjene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med din FLASH HOLE UNIFORMER.
Prioriter alltid sikkerhet og riktig bruk for @ oppna de beste resultatene. Takk for at du tar deg tid til disse viktige
sikkerhetsinstruksjonene.



Instrukcje Bezpieczenstwa FLASH HOLE
UNIFORMER

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér FLASH HOLE UNIFORMER od firmy LYMAN. Produkt ten zostat zaprojektowany, aby poméc
w osiagnieciu czystego, jednolitego gniazda sptonki i otworu zaptonowego dla optymalnej wydajnosci zaptonu.
Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie, prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi
instrukcjami bezpieczenstwa.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze uzywaj FLASH HOLE UNIFORMER zgodnie z instrukcjami producenta.

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany tylko przez osoby zaznajomione z narzedziami recznymi i procesami
ponownego tadowania.

Przechowuj narzedzie z dala od dzieci i 0séb wrazliwych.

Sprawdz narzedzie przed kazdym uzyciem pod katem jakichkolwiek uszkodzen lub zuzycia.

Jesli narzedzie jest uszkodzone, nie uzywaj go. Natychmiast je wymien.

¢ Przechowuj narzedzie w suchym miejscu, aby zapobiec rdzy i uszkodzeniom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Zawsze noS gogle ochronne, aby chroni¢ oczy przed odtamkami podczas uzycia narzedzia.

e Uzywaj narzedzia w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, aby unikna¢ wdychania pytéw lub czastek.
¢ Unikaj noszenia luznych ubran lub bizuterii, ktére moga sie zaplgta¢ w narzedzie podczas uzycia.

Nie stosuj nadmiernej sity podczas uzywania narzedzia, poniewaz moze to spowodowac obrazenia lub
uszkodzenia.

Obstuguj narzedzie ostroznie, aby unikng¢ skaleczen lub przebicia od ostrych krawedzi.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze tuska jest czysta i wolna od przeszkdd przed wtozeniem FLASH HOLE UNIFORMER.
o Wybierz odpowiedni rozmiar tuski, od .22 do .45 kalibru, do uzycia z narzedziem.

2. Uzycie Narzedzia:

o W16z FLASH HOLE UNIFORMER do otworu zaptonowego przez wlot tuski.

o Wykonaj szybki, okrezny ruch narzedzia w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara, aby
usuna¢ zadzior lub zanieczyszczenia.

o Regulowany pierscien zatrzymujgcy pozwala dostosowad gtebokos¢ wtozenia narzedzia w
zaleznosci od rozmiaru tuski.

3. Po Uzyciu:

o Po uzyciu, oczys¢é narzedzie suchg szmatka, aby usungd resztki.
o Przechowuj FLASH HOLE UNIFORMER w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

¢ Utylizuj FLASH HOLE UNIFORMER zgodnie z lokalnymi przepisami.
e Jesli narzedzie jest uszkodzone i nie nadaje sie do naprawy, rozwaz recykling materiatéw, jesli to mozliwe.



¢ Nie wyrzucaj narzedzia w odpadach domowych, jesli zawiera materiaty niebezpieczne.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytanh dotyczacych bezpieczehstwa lub obaw zwigzanych z FLASH HOLE
UNIFORMER, prosimy o konsultacje z witryng internetowg producenta lub obstugg klienta.

Przestrzegajac tych wytycznych, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z FLASH HOLE
UNIFORMER. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i prawidtowe uzytkowanie, aby osiagna¢ najlepsze wyniki.
Dziekujemy za uwage poswiecong tym waznym instrukcjom bezpieczenstwa.



FLASH HOLE UNIFORMER Turvaohjeet

Johdanto
Kiitos, etta valitsit FLASH HOLE UNIFORMERin LYMANilta. Tama tuote on suunniteltu auttamaan sinua

saavuttamaan puhdas ja tasainen sytytinpaikka seka salamaaukko optimaalisen sytytyksen suorituskyvyn
varmistamiseksi. Varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytén, lue seuraavat turvaohjeet huolellisesti.

Yleiset Turvaohjeet

Kayta FLASH HOLE UNIFORMERIia aina valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Varmista, etta tuotetta kayttaa vain henkild, joka tuntee kasitydkalut ja patruunoiden latausprosessit.
Pida tydkalu lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista ty6kalu ennen jokaista kayttda vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta vahingoittunutta tyokalua. Vaihda se valittémasti.

Sadilyta tydkalu kuivassa paikassa ruosteen ja vaurioiden estamiseksi.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

Kayta aina suojalaseja suojataksesi silmiasi roskilta tyokalua kayttaessasi.

Kayta tydkalua hyvin ilmastoidussa tilassa valttadksesi polyn tai hiukkasten hengittamista.
Valta 16ysien vaatteiden tai korujen kayttamista, jotka voivat tarttua tydkaluun kayton aikana.
Al3 kayta liiallista voimaa ty6kalua kayttaessasi, silla tama voi aiheuttaa vammoja tai vaurioita.
Kasittele tyokalua varovasti, jotta valtat viiltoja tai puhkaisuvammoja terdvista reunoista.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, ettd patruunan kuori on puhdas ja esteetén ennen FLASH HOLE UNIFORMERIn
asettamista.
o Valitse sopiva kokoinen patruuna, .22:sta .45 kaliiperiin, kdytettavaksi tyékalun kanssa.

2. Tyokalun Kaytto:

o Aseta FLASH HOLE UNIFORMER salamaaukkoon patruunan suun kautta.
o Suorita nopea, myo6tapaivaan kaantava liike tydkalulla poistaaksesi kaikki burrit tai roskat.
o Saadettava pysaytin mahdollistaa tyokalun syvyyden mukauttamisen patruunan koon mukaan.

3. Kayton Jalkeen:

o Kaytdn jalkeen puhdista tydkalu kuivalla liinalla mahdollisten jaamien poistamiseksi.
o Sailyta FLASH HOLE UNIFORMER turvallisessa paikassa, kaukana lapsista ja lemmikeista.

Havitysohjeet
e Havita FLASH HOLE UNIFORMER paikallisten saantdjen mukaisesti.

¢ Jos tydkalu on vaurioitunut korjauskelvottomaksi, harkitse materiaalien kierrattamista, jos mahdollista.
« Al3 havita tydkalua kotitalousjatteiden mukana, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita liittyen FLASH HOLE UNIFORMER:iin, ota yhteytta valmistajan
verkkosivustoon tai asiakastukeen.



Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayttékokemuksen FLASH HOLE
UNIFORMERIn kanssa. Aina turvallisuus ja oikea kayttd etusijalla parhaiden tulosten saavuttamiseksi. Kiitos, etta
kiinnitdt huomiota naihin tarkeisiin turvaohjeisiin.



FLASH HOLE UNIFORMER Sakerhetsinstruktioner

Introduktion
Tack for att du valde FLASH HOLE UNIFORMER fran LYMAN. Denna produkt ar designad for att hjalpa dig att

uppna en ren och enhetlig tandhalsficka och flash hole for optimal tdndningsprestanda. For att sakerstalla saker
och effektiv anvandning, vanligen las foljande sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid FLASH HOLE UNIFORMER i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Sakerstall att produkten endast anvands av personer som ar bekanta med handverktyg och
omladdningsprocesser.

Hall verktyget utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Inspektera verktyget fére varje anvandning for eventuella tecken pa skador eller slitage.
Om verktyget ar skadat, anvand det inte. Byt ut det omedelbart.

Forvara verktyget pa en torr plats for att férhindra rost och skador.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Bar alltid skyddsglasdgon for att skydda 6gonen fran skrap under anvandning av verktyget.

Anvand verktyget i ett valventilerat omrade for att undvika inandning av damm eller partiklar.

Undvik att bara lésa klader eller smycken som kan fastna i verktyget under anvandning.

Tilldmpa inte dverdriven kraft nar du anvander verktyget, eftersom detta kan orsaka skador eller skador.
Hantera verktyget varsamt for att férhindra skarsar eller punkteringar fran de vassa kanterna.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Sakerstall att hylsan ar ren och fri fran hinder innan du satter in FLASH HOLE UNIFORMER.
o Valj ratt storlek pa hylsan, fran .22 till .45 kaliber, for anvandning med verktyget.

2. Anvandning av verktyget:

o Satt in FLASH HOLE UNIFORMER i flash hole genom hylsans mun.

o GOr en snabb, medsols vridning av verktyget for att ta bort eventuella grader eller skrap.

o Den justerbara stoppkragen gor att du kan anpassa djupet pa verktygets insattning baserat pa
hylsstorleken.

3. Efter anvandning:

o Efter anvandning, reng6r verktyget med en torr trasa for att ta bort eventuella rester.
o Forvara FLASH HOLE UNIFORMER pa en saker plats, borta fran barn och husdjur.

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera FLASH HOLE UNIFORMER i enlighet med lokala foreskrifter.
e Om verktyget ar skadat bortom reparation, 6vervag att atervinna materialen om méjligt.
e Kassera inte verktyget i hushallsavfall om det innehaller farliga material.



Kontaktinformation for vidare support

For eventuella sakerhetsfragor eller bekymmer angaende FLASH HOLE UNIFORMER, vanligen konsultera
tillverkarens webbplats eller kundsupport.

Genom att félja dessa riktlinjer kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse med din FLASH HOLE
UNIFORMER. Prioritera alltid sakerhet och korrekt anvandning for att uppna basta resultat. Tack for din
uppmarksamhet pa dessa viktiga sakerhetsinstruktioner.



Bezpecnostni pokyny pro FLASH HOLE
UNIFORMER

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali FLASH HOLE UNIFORMER od spole¢nosti LYMAN. Tento produkt je navrzen tak, aby
vam pomohl dosahnout Cistého a jednotného prostoru pro zapalku a otvoru pro zapalku pro optimalni vykon
zapaleni. Aby bylo zajiSténo bezpelné a efektivni pouzivani, peclivé si prosim prectéte nasledujici bezpecnostni
pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

Vzdy pouzivejte FLASH HOLE UNIFORMER v souladu s pokyny vyrobce.

Zajistéte, aby produkt pouzivali pouze jedinci, ktefi jsou obeznameni s ru¢nimi nastroji a procesy
prebijeni.

Uchovavejte nastroj mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte nastroj na pfipadné zndmky poskozeni nebo opotrebeni.
Pokud je nastroj poskozen, nepouzivejte ho. Inned ho vyménte.

Skladujte nastroj na suchém misté, aby se predeslo rzi a poskozeni.

V4 7

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Vzdy noste ochranné bryle, abyste chranili oci pfed troskami pfi pouzivani nastroje.

Pouzivejte ndstroj v dobre vétrané oblasti, abyste se vyhnuli vdechovani prachu nebo ¢astic.

Vyhnéte se noseni volného obleceni nebo Sperkd, které by se mohly zachytit v nastroji béhem pouzivani.
Nepouzivejte nadmérnou silu pfi pouzivani nastroje, protoze to miize zplsobit zranéni nebo poskozeni.
Zachdzejte s nastrojem opatrné, abyste predesli feznym nebo propichovacim zranénim od ostrych hran.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava:

o Ujistéte se, Ze nabojnice je Cista a bez jakychkoli prekdzek pred vliozenim FLASH HOLE UNIFORMER.
o Vyberte spravnou velikost nabojnice, od .22 po .45 razi, pro pouziti s nastrojem.

2. Pouziti nastroje:

o Vlozte FLASH HOLE UNIFORMER do otvoru pro zapalku pres Usti ndbojnice.
o Provedte rychly, pravotocivy pohyb néstroje, abyste odstranili otfepy nebo nedistoty.
o Nastavitelny doraz vdm umoznuje prizplsobit hloubku vloZzeni ndstroje podle velikosti ndbojnice.

3. Po pouziti:

o Po pouziti vycistéte nastroj suchym hadrikem, abyste odstranili zbytky.
o Ulozte FLASH HOLE UNIFORMER na bezpec¢né misto, daleko od déti a domdacich zvifat.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte FLASH HOLE UNIFORMER v souladu s mistnimi pfedpisy.
» Pokud je nastroj poskozen natolik, Ze jej nelze opravit, zvazte recyklaci materiald, pokud je to mozné.
¢ Neli¢te nastroj do domaciho odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpec¢nosti FLASH HOLE UNIFORMER prosim konzultujte webové
stranky vyrobce nebo zakaznickou podporu.

DodrZovanim téchto pokynl zajistite bezpecny a efektivni zazitek s vasim FLASH HOLE UNIFORMER. Vzdy
uprednostnujte bezpecnost a spravné pouzivani pro dosazeni nejlepsich vysledkl. Dékujeme za vasi pozornost k
témto dllezitym bezpecnostnim pokynim.
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